SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET for GLOCK® - WARREN
TACTICAL SERIES SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC
FRONT

Used by numerous IDPA and USPSA National champions, as well as law

enforcement professionals, these streamlined, steel sights are built for fast

target acquisition. A variety of front and rear sight configurations, including

fiber optics, self-illuminating Tritium inserts, and plain black, let you mix and

match for carry, competition or tactical operations. Designed to fit factory

dovetails with little to no fitting required. Ramped Rear Sights have a non-

serrated face Drift-adjustable for windage, with a locking setscrew to hold the

setting. Tactical rear sight features a unique Wave Profile contour with ‘
concave corners for an extra wide field-of-view and smooth, no-snag removal

from the holster. U-shaped notch has gently radiused corners to help direct

the eye quickly to the front sight acquisition.

Attributes

e Name: WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT
¢ Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES

¢ Product no.: 100003608

o Mfr. No.: GLOCK-SCP-05

¢ Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Sight Color: Green,Red

¢ Style: Competition,Fiber Optic,Low-Profile

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET fur GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung und Installation des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und effektiv
bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr dein Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.

Gehe immer verantwortungsbewusst und sicher mit deiner Waffe um.

Uberpriife vor der Installation, ob das Sichtset sichtbare Schaden aufweist. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Modifiziere das Sichtset nicht; Anderungen kénnen die Sicherheit und Leistung beeintréachtigen.
Uberpriife regelmaRig das Sichtset auf Abnutzung und tausche es bei Bedarf aus.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du deine Waffe mit diesem Sichtset verwendest.

Behandle deine Waffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Trage beim SchieBen einen Augenschutz, um Verletzungen durch herumfliegende Teile zu vermeiden.
Wenn du Probleme mit dem Sichtset hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Schraubendrehers, der fir
deine Waffe geeignet ist.
2. Entfernen der bestehenden Visiere: Entferne vorsichtig alle bestehenden Visiere von deiner Waffe
mit dem entsprechenden Werkzeug.
3. Installation des Hintervisiers:
o Richte das SEVIGNY COMPETITION REAR Sicht mit der Werksdovetail aus.
o Stelle sicher, dass die nichtserrierte Flache nach oben zeigt.
o Verwende die Verriegelungsschraube, um das Sicht an Ort und Stelle zu sichern.
4. Installation des Vordervisiers:
o Befolge das gleiche Verfahren wie beim Hintervisier und achte auf die richtige Ausrichtung.
5. Einstellung fiir Windage:
o Nutze die driftverstellbare Funktion, um notwendige Anpassungen fir die Windage vorzunehmen.
6. Endinspektion:
o Stelle sicher, dass beide Visiere sicher installiert und richtig ausgerichtet sind.

Nutzung

¢ Um eine optimale Zielerfassung zu erreichen, richte die Uférmige Aussparung des Hintervisiers mit dem
vorderen Fiber Optic Sicht aus.

e Ube die Nutzung des Sichtsets in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, um dich mit seiner
Bedienung vertraut zu machen.



e Uberpriife regelméaRig die Sichtausrichtung und nehme bei Bedarf Anpassungen vor.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge es nicht im normalen Haushaltsmull. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET konsultiere bitte deinen
lokalen Handler oder einen qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass du Zugang zu Unterstltzung fir die
sichere Nutzung und Wartung deines Sichtsets hast.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitshinweise hilft dir, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem SEVIGNY
SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewusste
Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du dich flir unser Produkt entschieden hast!



SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe usage and installation of the product. Please read this manual carefully before use to understand how to
operate the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your firearm model before installation.

Always handle your firearm safely and responsibly.

Check for any visible damage to the sight set before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the sight set; alterations may compromise safety and performance.
Regularly inspect the sight set for wear and tear, and replace if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Be aware of your surroundings when using your firearm equipped with this sight set.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Use eye protection while shooting to prevent injury from debris.

If you experience any issues with the sight set, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for your firearm.
2. Remove Existing Sights: Carefully remove any existing sights from your firearm using the appropriate
tool.
3. Install Rear Sight:
o Align the SEVIGNY COMPETITION REAR sight with the factory dovetail.
o Ensure the nonserrated face is facing upward.
o Use the locking setscrew to secure the sight in place.
4. Install Front Sight:
o Follow the same procedure as with the rear sight, ensuring proper alignment.
5. Adjust for Windage:
o Use the driftadjustable feature to make necessary adjustments for windage.
6. Final Inspection:
o Ensure both sights are securely installed and properly aligned.

Usage

¢ To achieve optimal target acquisition, align the Ushaped notch of the rear sight with the front fiber optic
sight.

¢ Practice using the sight set in a safe and controlled environment to become familiar with its operation.

¢ Regularly check the sight alignment and make adjustments as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET, please consult your local
dealer or a qualified professional. It is important to ensure that you have access to support for safe usage and
maintenance of your sight set.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your SEVIGNY SERIES
FIBER OPTIC SIGHT SET. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank you for
choosing our product!



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Puntos de Mira de Fibra Optica SEVIGNY

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira de Fibra Optica SEVIGNY para GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros del producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usarlo para entender cdmo operar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma antes de la instalacién.

¢ Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y responsable.

Verifica si hay dafios visibles en el conjunto de miras antes de la instalacién. No lo uses si estd dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No modifiques el conjunto de miras; las alteraciones pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.
Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de desgaste y reempldzalo si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Sé consciente de tu entorno al usar tu arma de fuego equipada con este conjunto de miras.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Usa proteccién ocular mientras disparas para prevenir lesiones por escombros.

Si experimentas alglin problema con el conjunto de miras, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para tu arma.
2. Retira las Mirillas Existentes: Retira cuidadosamente cualquier mira existente de tu arma utilizando la
herramienta apropiada.
3. Instala la Mira Trasera:
o Alinea la mira SEVIGNY COMPETITION REAR con el dovetail de fabrica.
o AsegUrate de que la cara no serrada esté orientada hacia arriba.
o Usa el tornillo de bloqueo para asegurar la mira en su lugar.
4. Instala la Mira Delantera:
o Sigue el mismo procedimiento que con la mira trasera, asegurando una alineacién adecuada.
5. Ajusta la Deriva:
o Utiliza la funcién ajustable por deriva para hacer los ajustes necesarios para la compensacién del
viento.
6. Inspeccion Final:
o AsegUrate de que ambas miras estén instaladas de manera segura y correctamente alineadas.

Uso

e Para lograr una adquisicién éptima del objetivo, alinea la muesca en forma de U de la mira trasera con la
mira delantera de fibra éptica.

¢ Practica usando el conjunto de miras en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con su
funcionamiento.

¢ Revisa regularmente la alineacién de la mira y haz ajustes segln sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No lo deseches en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las opciones
de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Puntos de Mira de Fibra Optica SEVIGNY, consulta a tu
distribuidor local o a un profesional calificado. Es importante asegurarte de tener acceso a soporte para el uso
seguro y el mantenimiento de tu conjunto de miras.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y placentera con tu
Conjunto de Puntos de Mira de Fibra Optica SEVIGNY. Siempre prioriza la seguridad y las practicas responsables
de manejo de armas. jGracias por elegir nuestro producto!



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Ottiche in
Fibra SEVIGNY

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Ottiche in Fibra SEVIGNY per GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY
COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso

per comprendere come operare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al modello della tua arma prima dell'installazione.

¢ Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile.

Controlla eventuali danni visibili al set di mire prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non modificare il set di mire; le alterazioni possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Ispeziona regolarmente il set di mire per usura e sostituisci se necessario.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi la tua arma equipaggiata con questo set di mire.
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Usa protezioni per gli occhi durante il tiro per prevenire infortuni da detriti.

Se riscontri problemi con il set di mire, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola adatta per la tua arma.
2. Rimuovi le Mire Esistenti: Rimuovi con cautela eventuali mire esistenti dalla tua arma utilizzando lo
strumento appropriato.
3. Installa la Mira Posteriore:
o Allinea la mira SEVIGNY COMPETITION REAR con la scanalatura di fabbrica.
o Assicurati che la faccia non seghettata sia rivolta verso I'alto.
o Usa la vite di bloccaggio per fissare la mira in posizione.
4. Installa la Mira Anteriore:
o Sequi la stessa procedura della mira posteriore, assicurandoti di mantenere un allineamento
corretto.
5. Regola per la Deriva:
o Usa la funzione di regolazione per la deriva per effettuare le necessarie regolazioni.
6. Ispezione Finale:
o Assicurati che entrambe le mire siano installate saldamente e correttamente allineate.

Uso

¢ Per ottenere una acquisizione ottimale del bersaglio, allinea I'incavo a forma di U della mira posteriore
con la mira anteriore in fibra ottica.

¢ Pratica |'uso del set di mire in un ambiente sicuro e controllato per familiarizzare con il suo
funzionamento.

¢ Controlla regolarmente I'allineamento delle mire e apporta le necessarie regolazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Mire Ottiche in Fibra SEVIGNY, si prega di
consultare il proprio rivenditore locale o un professionista qualificato. E importante garantire di avere accesso a
supporto per un uso sicuro € una manutenzione del set di mire.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Set di
Mire Ottiche in Fibra SEVIGNY. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche responsabili di maneggio delle
armi. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcje bezpieczenstwa SEVIGNY SERIES FIBER
OPTIC SIGHT SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu celowniczego SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET do GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie
obstugiwaé produkt.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla modelu Twojej broni przed instalacja.

Zawsze obstuguj swojg broh w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Sprawdz, czy zestaw celowniczy nie ma widocznych uszkodzen przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Nie modyfikuj zestawu celowniczego; zmiany moga wptynaé na bezpieczenhstwo i wydajnosé.
Regularnie sprawdzaj zestaw celowniczy pod katem zuzycia i wymien go, jesli to konieczne.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni wyposazonej w ten zestaw celowniczy.
Zawsze traktuj swojg bron tak, jakby byta zatadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Uzywaj ochrony oczu podczas strzelania, aby zapobiec urazom spowodowanym przez odfamki.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek probleméw z zestawem celowniczym, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srubokret odpowiedni do Twojej broni.
2. Usuniecie istniejacych przyrzadow: Ostroznie usun wszelkie istniejace przyrzady celownicze z broni
przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.
3. Instalacja tylnego przyrzadu:
o Wyréwnaj przyrzad SEVIGNY COMPETITION REAR z fabrycznym rowkiem.
o Upewnij sie, ze powierzchnia bez zabkéw jest skierowana ku gérze.
o Uzyj blokujacej sruby, aby zabezpieczy¢ przyrzad na miejscu.
4. Instalacja przedniego przyrzadu:
o Postepuj zgodnie z tg sama procedurg co w przypadku tylnego przyrzadu, zapewniajac prawidtowe
wyréwnanie.
5. Regulacja na wietrze:
o Uzyj funkcji regulacji driftowej, aby dokonad niezbednych korekt w poziomie.
6. Ostateczna inspekcja:
o Upewnij sie, ze oba przyrzady sa prawidtowo zainstalowane i wyréwnane.

Uzytkowanie

¢ Aby osiagnac¢ optymalne namierzanie celu, wyréwnaj Uksztattowane wciecie tylnego przyrzadu z
przednim przyrzadem swiattowodowym.
e Cwicz korzystanie z zestawu celowniczego w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku, aby zapozna¢ sie



Z jego obstuga.
¢ Regularnie sprawdzaj wyréwnanie przyrzaddw i dokonuj korekt w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje utylizacji
odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu celowniczego SEVIGNY SERIES FIBER
OPTIC SIGHT SET, skonsultuj sie z lokalnym dealerem lub wykwalifikowanym specjalistg. Wazne jest, aby mie¢
dostep do wsparcia w zakresie bezpiecznego uzytkowania i konserwacji zestawu celowniczego.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
zestawem celowniczym SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenhstwo i
odpowiedzialne praktyki obstugi broni. Dziekujemy za wybér naszego produktu!



SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET fér GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY
COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
saker anvandning och installation av produkten. Vanligen 1&s denna manual noggrant innan anvandning for att
forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar Iamplig for din vapentyp innan installation.

Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontrollera om det finns synliga skador pa sikteset innan installation. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Modifiera inte siktesetet; andringar kan aventyra sakerhet och prestanda.

Inspektera regelbundet siktesetet for slitage och byt ut det om det behdvs.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander ditt vapen utrustat med detta sikteset.
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Anvand 6gonskydd vid skjutning for att férhindra skador fran skrap.

Om du upplever nagra problem med siktesetet, sluta anvanda det omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar ditt vapen.
2. Ta bort befintliga sikt: Ta forsiktigt bort eventuella befintliga sikt fran ditt vapen med hjalp av lampligt
verktyg.

3. Installera bakre sikt:

o Justera SEVIGNY COMPETITION REARsiktet med fabriksdovetail.

o Se till att den ickeserraterade ytan ar vand uppat.

o Anvand ldsande skruv for att sékra siktet pa plats.
4. Installera framre sikt:

o Folj samma procedur som med bakre siktet, se till att det ar korrekt justerat.
5. Justera fér vindriktning:

o Anvand den justerbara funktionen for att géra nédvandiga justeringar for vindriktning.
6. Slutinspektion:

o Se till att bada sikt ar sakert installerade och korrekt justerade.

Anvandning

e For att uppna optimal malinriktning, justera Uformad not av bakre sikt med den framre fiberoptiska
siktet.

e Ova pa att anvanda siktesetet i en séker och kontrollerad miljé for att bli bekvdm med dess funktion.

¢ Kontrollera regelbundet siktesjusteringen och gor justeringar vid behov.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt

avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET, vanligen konsultera
din lokala aterforsaljare eller en kvalificerad professionell. Det ar viktigt att sékerstalla att du har tillgang till
support fér saker anvandning och underhall av ditt sikteset.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sdkerstalla en saker och trevlig upplevelse med
ditt SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfulla vapensakerhetsrutiner.

Tack for att du valt var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro SEVIGNY SERIES FIBER
OPTIC SIGHT SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY COMPETITION REAR, FIBER OPTIC FRONT. Tento prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny,
které zajisti bezpecné pouzivani a instalaci produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku,
abyste porozuméli, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vas model zbrané pred instalaci.

Vzdy zachazejte se svou zbrani bezpecné a zodpovédné.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je mifidlo viditelné neposkozené. Nepouzivejte, pokud je poskozené.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Neménte mifidlo; Gpravy mohou ohrozit bezpec¢nost a vykon.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané vybavené timto mifidlem.

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

¢ Pouzivejte ochranu oci pri strelbé, abyste predesli zranéni od Glomkd.

Pokud mate jakékoli problémy s mifidlem, okamzité prestarite pouzivat a konzultujte s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. PFiprava: Shromazdéte potiebné nastroje, véetné Sroubovaku vhodného pro vasi zbran.
2. Odstranéni stavajicich miridel: PeClivé odstrante jakakoli stdvajici mifidla ze své zbrané pomoci
vhodného nastroje.
3. Instalace zadniho mi¥idla:
o Zarovnejte SEVIGNY COMPETITION REAR mifidlo s tovarnim drazkovanim.
o Ujistéte se, ze neserifikovana plocha sméfuje nahoru.
o Pouzijte zajistovaci Sroub pro upevnéni mifidla na misté.
4. Instalace predniho mifidla:
o Postupujte stejnym zplsobem jako u zadniho mifidla, ujistéte se o spravném zarovnani.
5. Nastaveni pro odchylku:
o Pouzijte funkci driftadjustable k provedeni nezbytnych Uprav pro odchylku.
6. Konecna kontrola:
o Ujistéte se, Ze obé mifidla jsou bezpelné nainstalovana a spravné zarovnana.

Pouzivani
¢ Pro optimalni zaméreni na cil zarovnejte Utvarovany zérez zadniho mifidla s prfednim vidknovym
mifidlem.
¢ ProcviCujte pouzivani mifidla v bezpe¢ném a kontrolovaném prostfedi, abyste se seznamili s jeho
obsluhou.
¢ Pravidelné kontrolujte zarovnani mifidla a provadéjte Upravy podle potreby.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo moznosti
likvidace nebezpelného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SEVIGNY SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET, konzultujte prosim
se svym mistnim prodejcem nebo kvalifikovanym odbornikem. Je dllezité zajistit, abyste méli pristup k podpore
pro bezpelné pouzivani a Udrzbu vaseho mifidla.

Zaver
Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd pomUze zajistit bezpecné a prijemné zkusenosti s vasim SEVIGNY

SERIES FIBER OPTIC SIGHT SET. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a zodpovédné praktiky pfi zachdzeni se zbrani.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt!
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